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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по петиции приканва водещата комисия по външни работи и водещата 
комисия по международна търговия да включат в предложението за резолюция, което 
ще приемат, следните предложения:

1. припомня основния принцип за защита на правата на гражданите; подчертава 
освен това, че нашата цел следва да бъде запазване на възможно най-близки 
връзки между британските граждани и гражданите на ЕС;

2. подчертава, че оттеглянето на Обединеното кралство от Европейския съюз не 
освобождава Обединеното кралство от неговите отговорности да защитава 
правата на гражданите на ЕС, гарантирани от Споразумението за оттегляне на 
Обединеното кралство от ЕС („Споразумението“); отбелязва, че в 
Споразумението са установени разпоредбите за гарантиране на статута и правата, 
произтичащи от правото на Съюза за засегнатите граждани на ЕС и на 
Обединеното кралство, както и за техните семейства; призовава Комисията да 
гарантира, че тези разпоредби са включени в бъдещото партньорство между ЕС и 
Обединеното кралство;

3. припомня, че Споразумението защитава правата на гражданите на ЕС и на 
техните семейства, които са упражнили правото си на свободно движение в 
Обединеното кралство в съответствие със законодателството на Европейския 
съюз преди изтичането на преходния период и които продължават да пребивават 
и след това в Обединеното кралство, както и тези граждани на Обединеното 
кралство, които упражняват същото право в държава членка на ЕС – 27; отново 
заявява необходимостта държавните органи както в Обединеното кралство, така и 
в Съюза да прилагат този принцип;

4. припомня, че всеки гражданин на ЕС, пребиваващ в Обединеното кралство, се 
ползва от правото да отправя петиции до Европейския парламент съгласно член 
227 от ДФЕС и от правото да участва в Европейската гражданска инициатива 
(ЕГИ), както и от правото да се обръща към Омбудсмана след предвидения край 
на преходния период (31 декември 2020 г.);

5. призовава Омбудсмана да продължи своята работа, започната по време на 
преговорите по споразумението за оттегляне, за да се гарантира, че преговорите 
относно бъдещо партньорство между ЕС и Обединеното кралство са прозрачни;

6. припомня, че гражданите на Обединеното кралство, пребиваващи в ЕС, ще 
загубят правото си да участват в европейската гражданска инициатива (ЕГИ), но 
ще запазят правото си да внасят петиции до Парламента след изтичането на 
предвидения преходен период (31 декември 2020 г.);

7. подчертава важната роля на приемащата държава, за да се гарантира, че всяка 
административна процедура за подаване на заявления за предоставяне на статут 
на пребиваване протича гладко, е прозрачна и опростена, че се избягват 
ненужните тежести и че тя е достъпна за гражданите на ЕС от гледна точка на 
разходите;
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8. счита, че пандемията от COVID-19 представлява повратна точка в политическата, 
икономическата и социалната реалност на Европейския съюз и Обединеното 
кралство, като предизвика световна рецесия и преструктуриране на начина ни на 
живот, което затруднява постигането на напредък в преговорите относно 
бъдещите отношения между двете страни; 

9. счита, че системата, предложена от Министерството на вътрешните работи на 
Обединеното кралство (UK Home Office), „процедурата за регистрация“, чрез 
която гражданите на ЕС – 27 ще подават заявления за статут на пребиваване, не е 
достатъчно прозрачна и опростена; счита, че тя създава ненужна и несправедлива 
административна тежест за гражданите на ЕС – 27; счита, че системата следва да 
бъде променена на автоматична процедура за регистрация, което е единственият 
начин да се намали административната тежест и да се гарантира, че статутът и 
правата на гражданите на ЕС се признават; отново заявява необходимостта 
Комисията и Съветът да гарантират, че процедурата за регистрация, предложена 
от Министерството на вътрешните работи на Обединеното кралство, следва 
стандартите на ЕС за гарантиране на реципрочност и равно третиране на 
гражданите на Обединеното кралство и на гражданите на ЕС – 27;

10. настоява, че е необходим независим мониторингов орган, който да следи как се 
прилага споразумението, да гарантира, че ангажиментите се съблюдават, и да 
създава правна сигурност в живота на гражданите на държавите от ЕС – 27/ЕИО и 
техните семейства, които са в Обединеното кралство;

11. изразява загриженост относно настоящото прилагане на схемата за уседналост за 
ЕС и потенциалните последици за лицата, които не са успели да подадат 
заявления преди крайния срок; изразява своята загриженост относно езика, 
използван от Министерството на вътрешните работи на Обединеното кралство, по 
отношение на евентуалното депортиране на граждани на ЕС, и липсата на мерки 
за подпомагане на уязвимите граждани; изразява своята загриженост, че има 
граждани на ЕС – 27, които все още не са получили своя статут на пребиваване 
чрез установените процедури;

12. подчертава необходимостта да се обърне особено внимание на нуждите на децата 
от смесени семейства, когато само един от родителите е гражданин на ЕС; 
подчертава необходимостта да се осигурят подходящи правни механизми за 
решаване на спорове между родители, например в случай на развод, по начин, 
който не дискриминира гражданите на държавите членки като ограничава правото 
им на достъп до детето; 

13. отбелязва със съжаление, че Обединеното кралство реши, че принципът на 
свободно движение на хора между Съюза и Обединеното кралство няма повече да 
се прилага след изтичането на преходния период; настоява, че е необходимо 
бъдещото партньорство да включва амбициозни разпоредби относно движението 
на хора въз основа на пълна реципрочност и недискриминация между държавите 
членки; иска да подчертае, че правата във връзка със свободното движение на 
хора вървят ръка за ръка с другите три свободи; повтаря факта, че достъпът на 
Обединеното кралство до единния пазар трябва да зависи от това дали държавата 
спазва принципа на свободно движение на хора; подчертава, че гранично-
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пропускателният режим следва да не създава затрудняващи административни или 
финансови пречки; 

14. счита, че споразуменията за мобилност, включително безвизовото пътуване при 
краткосрочни престои, следва да се основават на недискриминация между 
държавите членки на Съюза и пълна реципрочност; счита освен това, че тези 
споразумения следва да включват достиженията на правото на ЕС в областта на 
мобилността, особено що се отнася до работниците и по-специално правилата 
относно командироването на работници и относно координацията на системите за 
социална сигурност;

15. припомня, че поддържането на безпроблемен въздушен, железопътен, морски и 
пътен транспорт между Обединеното кралство и ЕС е ключово за запазването на 
работните места в сектори като пътническия транспорт и транспорта на стоки, 
както и в туризма; подчертава необходимостта да бъдат намерени ефективни 
механизми за защита на правата на пътниците в рамките на презграничното 
движение, по-специално в случай на отлагане или закъснение на транспорта, 
независимо от транспортните средства;

16. призовава да бъде обмислено по-доброто регулиране на условията за влизане и 
пребиваване за цели като стопанска дейност, научни изследвания, образование, 
обучение и младежки обмен; поради това изразява съжаление по повод 
изявленията на британските органи, че Обединеното кралство желае да се оттегли 
от програмите за мобилност като „Еразъм+“; призовава Комисията да продължи 
да допуска Обединеното кралство до участие в програми на ЕС в полза на 
гражданите на ЕС и британските граждани, като съответно изпълнява 
необходимите финансови ангажименти.
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